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1l DON QUIJOTE DE LA MANCHA e PARTE PRIMERA.—CAPITUL
AL traiciones de Sinén, la amist

£ .. el ahora se usan, asi
ad de Enrfalo, la liberalidad de A]ejandro; L que ahora se representan, diciendo: «Si estas que

f ﬂq"m, el valor de César, la clemencia y verdad de Ira.jano, la fidelidad de Zopiro

[ i‘,’ |

idos dispa-
ol Voe imacinadas como las de historia, todas 0 13;1&%8052;:]02?33%%51% gye
| la prudencia de Catén, y finalmente, todas aquellas acciones que pueden hst:ﬂ agcl:,lsas que no llevan pies m ca,bezl;}, Ynacso Sl bk lejos de serlo;
i |“3':'{“‘ hacer perfecto a un varén ilustre, ahora poniéndolas en uno solo, ahoraf I ¥ to, y las tiene y las aprueba por u: es que las representan dicen
Al i dividiéndolas en muchos; y siendo esto hecho con apacibilidad de estilg wlllugﬂ:utares que las componen y los ac Olrvulcéo y no de otra manera;
i ¥ con ingeniosa invencién, que tire lo mds que fuere posible a la verdad§ ¥ de ser, porque asf las quiere e ' ide, no sirven

0 ' ] i ' i § que asi han de Ser, p iouen la fabula como el arte pide,

}Ill sin duda compondré una tela de varios y hermosos lizos tejida, que, degs que las que llevan traza y sigue
)| pués de acabada, tal perfeccién y hermosura muestre, que consiga el fin§ %

: is se quedan
ino para cuatro discretos que las entlemlilen,lgsteostizsr;:;]c:egr:ﬁ by’ ;lwmer

mejor que se pretende en los escritos, que es-ensefiar y deleitar juntamente, :m I;B de entender su artificio, y que a ellos

como ya tengo dicho; porque la eseritura desatada destos libros da lugar yur

‘ i dra a ser de
a los muchos que no opini6n con 1os Fomz',a?;%rn;il:rod:f Illos preceptos .
a que el autor pueda mostrarse épico, lirico, trdgico, comico, con todas :‘:i]ihro al cabo de haberme quema.dté asti?l 3 Y aunque algunas veces he
aquellas partes que encierran en sf las dulcfsimas y agradables ciencias ra{eridoé. y vendré a ser el sastre del Can i afian en tener la opinién que
de la poesia y de la oratoria; que la épica tan bien puede escribirse en prosa curado persuadir a los actores que se ;S % ma cobrardn representando
COMO en verso. ; p.';m y que més gente atraerdn yIm s aara.ta.da.s, a estin tan asidos
comedias que sigan el arte, que 1o 608 31718 rg,zén ni evidencia que dél los
CAPITULO XLVIIL  encorporados en su parecer, que 10 4y
: : ; : o dife a uno destos pertinaces: «Decidme, ¢no 08
Donde prosigue el Canénigo la materia de los libros euérdome que un dia dij o representaron en Espaiia tres tragedias,
de caballeria, con otros cosas dignas de su ingenio. acorddis que ha P?GOSO:EOS 0%%: ?lestgs reinos, las cuales fueron talessi.s?;le
S 05 = compuso un lam : unantos las oyeron, a .
—Asi €3, como vuestra merced dice, seiior Canénigo—dijo el Cura—; ggfnimrc?n, alegraron y suspendieron a todos ¢ o
J por esta causa son més dignos de reprehensién los que hasta aquf han
compuesto semejantes libros, sin tener adverte

: ieron mds
fes como prudentes, asi del vulgo COmP o rehd rgleiores que
0 ncia a ningiin buen discurso, § &neros a los representantes ellas tres solas qu
ni al arte y reglas por donde pudieran guiarse y hacerse famosos en prosa,
como lo son en verso los dos

c4 se han hecho? -0 —aue debe de decir vnestra
principes de la poesfa griega v latina. dwﬂggnaduda-—respt)ndxé el actor quld'lg?:émgue d

—Yo, a lo menos—replict el Can6nigo—, he tenido cierta tentacién merced por la Isabela, la Filis y et ad & guardaban bien los pre-
de hacer un libro de caballerfas, guardando en ¢l todos los puntos que he —Por esas digo—le repliqué yo;—y mir de parecer lo que eran, y de
significado; y si he de confesar la verdad, tengo escritas més de cien hojas; tos del arte, y si por guardarlos de]asl'g; Ia falta ep el vulgo que pide
Y para hacer la experiencia de si correspondian a mi estimacidn, las he adar & todo el mundo; asi que, nobes representar otra cosa. Sf, que
comunicado con hombres apasionados desta leyenda, dotos y discretos, § 5. arates, sino en aquellos que no sa e'nle tgvo la Numancia, ni se halld
ol ¥ con otros ignorantes, que sélo atienden al gusto de oir disparates, y de mé disparate La ingratitud vengada, nia Enemiga favorable, ni en otras
{"@ \k‘ todos he hallado una agradable aprobacién; pero, con todo esto, no he en la del Mercader amanie, 1l menos en han sido compuestas, para fama
I ajena de mi pro- as que de algunos entendidos poetas mll han representado; y otras

es que de los pru= ;lfg;l:omhre suyo y para ganu.n(:la de los que as

‘.M

I proseguido adelante, asi por parecerme que hago cosa
i3 i Tesion, como por ver que es més el niimero de los simpl ; ) i parecer, le dejé algo confuso, pero no
(U dentes; y que, puesto que es mejor ser loado de los pocos sabios que vito- gosas afiadi a éstas, con que, & mi p y

: T reado de los muchos necios, no quiero sujetarme al confuso juicio del des- § =

) iento.
1 | satisfecho ni convencido para sacarle de ;usggroa;dg aﬁﬁnggi—d A
o4 vanecido vulgo, a quien, por la mayor parte, toca leer semejantes libros. Fn materia ha tocado vuestra me";%j’un or Cnigo_in o o
i il il Pero lo que mds me le quitd de las manos, y aun del pensamiento el de sazon el Cura—, que ha despertado en e e
i | on las comedias que agora se usan, tal, que igu

oy e acabarle, fué un argumento que hice conmigo mesmo, sacado de las co-
e q. it
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DON QUIJOTE DE LA MANCHA

libros de caballerfas; porque, habiendo de ser la comedia, segtin le pares
a Tulio, espejo de la vida humana, ejemplo de las costumbres e imagen'g
la verdad, las que ahora se representan son es

de necedades e imdgenes de lascivia, Porque,
ser, en el sujeto que tratamo
escena del primer acto, y en
¢qué mayor que pintarnos u

retérico, un paje consejero, un Tey ganapin y una princesa fregona?

.'»f:
d ¢
diré, pues, de la observancia
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- 3 -
[ﬁplﬂenm a tu la.s ha.ga:n como debffm hacErSB, pues, como he dlcho
3

: ior. sin comparacion alguna,
pejos de disparates, ej empld derfa yo que este fin se conseguiria rlnucI}:S trsfé;) ; ’pirqufh (}j)e haber oido la
{qué mayor dispar’a,te puedl con las comedias buenas que corclm aga] dia el o’yente alegre con las burlas,
% que salir un nifio en mantillas en la prime§ comedia artificiosa y bien or@eng de los sucesos, discreto con las razones,
Ia segunda salir ya heeho hombre barbado?} ensefiado con las veras, admirado con los ejemplos, airado contra el vicio
n viejo valiente y un mozo cobarde, un lacag} advertido con los embustes, sagaz con

y

que representan, sino que he visto comed;
que la primera jornada comenz6 en Europa, la segunda en Asia, Ia terca
se acabd en Africa, y aun, si fuera de eu

en América, y asf se hubiera hecho e
Y si es que la imitacién es lo princi
¢e0mo es posible que satisfaga a nin
giendo una accidn que pasa en tiem
mismo que en ella hace la persona p
rador Heraclio, que entré con la ¢
Santa, como Godofre de Bullén, habiendo infinitos aflos de lo uno a lo otrey
¥ funddndose la comedia sobre cosa fingida,

toria, y mezclarle pedazos de otras sucedidas
Pos, y esto no con trazas verisfmiles,
punto inexcusables? Y es lo malo, que

es lo perfeto, y que lo demés es buscar gullurfas. Pues ;qué, si venimos
a las comedias divinas? |Qué de milagros

i . e careciere dellas, : desto los poetas
n toggﬁso?:&ﬁls, lsrf:saﬁte? 23?111) i adgn:?dinﬁio agora se representan. Y 1o [Eﬁno\:nqlﬁe@é‘;gicen muy bien 60
il et ol om0, L

¥ i imi I TTan, 8 3 i 1cen b
ggndgcllegal ai?ee?sznd%ﬁ?:(iique,o a %:sq::n?eedias sey han hecho mercaderfa V?;I?l 2}181131 fc:;lse(g de aquel jaez;
rli]ncipal leyatriguyag ue fué ﬁg;lm, que los representantes no se las compraﬁ‘)l L;e el representante, que le ha
ruz en Jerusalén, y el qque gan6 la Casg] yasi, el poeta procura acomodarse con 1o g

i i entretener, satisfacer

i ibili imposible dejar de alegrar y e g

o unposxbllhdad e::dia. It)lue todas estas partes tuviere, mucho nttzss que
B o ceaer como por la mayor parte carecen estas ¢

de pagar su obra, le pide. Y que esto sea verdad vese por muchas e infi-
e g 3

icfsimo i io destos reinos, con

' i to un felicfsimo ingenio g

ibui i) npitas comedias que ha compues e

a:‘;ir;gﬂiiswégsﬁfs dii m gala, con ianto donaire, con tegln elelég.l?ttee :le?(iienas gt

8ino con patentes Errores d}; todg] zomes, con tan graves ‘sentencms,ly nado i i e it
hay ignorantes que dig&n’ que esto]  alteza de estilo, que tiene lleno el mu

mo han
modarse al gusto de los representantes, no han llegado todas, co

1 ieren. Otros las com-
fingen en ellas! jQué de cosag} legado algunas, al punto de la perfeccion que requieren

I
apbcrifas y mal entendidas, atribuyendo a

un santo los milagros de otrol
Y aun en las humanas se atreven a hacer milagros, sin m4s respeto ni con-

sideracién que parecerles que alli estard bien el tal mil
como ellos lo llaman, par

comedia. Y todo esto es
historias, y aun en opro
Jeros, que con mucha puntualidad guardan las leyes de la comedia, nos
tienen por bérbaros e ignorantes, viendo los absurdos y disparates de lag
que hacemos; y no serfa bastante disculpa desto decir que el principal
intento que las repiblicas bien ordenadas tienen, permitiendo que se hagan
publicas comedias, es para entretener la comunidad con alguna honesta
recreacion, y divertirla a veces de los malos humores que suelen engendrar.
la ociosidad; y

que, pues éste se consigue con cualquier comedia, buena o
mala, no hay para qué poner leyes, ni estrechar a

a que la gente ignorante se admire, y venga a la:
en perjuicio de Ia verdad y en menoscabo de lag

bio de los ingenios espafioles; porque los extran=|

ta ] 7 .

resentado cosas en
0y apa.rl Gi&, ; gados como lo han gido muchas veces, por haber rep:
agr encla, § s

inajes; y todos estos

juici deshonra de algunos linajes; y to
§ e - alglcl:lés?:r?:gesyya?:; otros muchos mds que no dlgpﬁazgrioccl;;z
B o te una ]')ersona, inteligente y discreta que exami e
e cort ue se representasen, no slo aquellas que S:a,- et
las comedias an izc?as las que se quisiesen representar en E?ipanse’repre- ’
iy 8'120 ello v firma, ninguna justicia en su lugard eja ol s
3 apmbzfilia,na’&;una yY desta manera, los ccpledlan’(cierg ter:. enraeléenta.llas,
aentar S:a;u[.)rnias comedias a la corte, y con seguridad P&J dmn esIt)udio s
eaiﬁn?llos ke componex:l mrarianuzosbﬂéspz?e?rioggmsn examen de

fan, temerosos de haber de pasar §

1 as comedias, y se conse-
los que las componen y §  quién lo entiende; y desta manera se harfan buen )

i
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guirfa facilisimamente lo que en ellas se pretende, asf el entretenimient
del pueblo, como la opinién de los ingenios de Espafia, el interés y segu
ridad de los recitantes, y el ahorro del cuidado de castigallos. Y si se dieg
cargo a otro, o a este mismo, que examinase los libros de caballerfas quél
de nuevo se compusiese, sin duda podrian salir algunos con la perfeccify
que vuestra merced ha dicho, enriqueciendo nuestra lengua del agradablf
y precioso tesoro de la elocuencia, dando ocasién que los libros viejos g
escureciesen a la luz de los nuevos que saliesen para honesto pasatiempu;
no solamente de los ociosos, sino de los mds ocupados; pues no es posible
que esté continuo el arco armado, ni la condicién y flaqueza humana 8
puede sustentar sin alguna licita recreacion. !
A este punto de su coloquio llegaban el Canénigo y el Cura, cuandy
adelantdndose el Barbero, llegé a ellos y dijo al Cura: 1
—Aqui, sefior licenciado, es el lugar que yo dije que era bueno para que
sesteando nosotros, tuviesen los bueyes fresco y abundoso pasto.
—Asf me lo parece a mi—respondié el Cura: !
Y diciéndole al Canénigo lo que pensaba hacer, &l también quiso ques
darse con ellos, convidado del sitio de un hermoso valle que a Ia vista §&
les ofreefa; y asi por gozar dél, como de la conversacion del Cura, de quien

ya se iba aficionando, y por saber mds por menudo las hazafias de Don}

Quijote, mand6 a algunos de sus eriados que se fuesen a la venta, que ng
lejos de alli estaba, y trujesen della lo que hubiese de comer para todos]
porque ¢l determinaba de sestear en aquel lugar aquella tarde; a lo cual
uno de sus criados respondié que el acémila del repuesto, que ya debfa

venta mds que cebada. i

—Pues asf es—dijo el Canénigo,—llévense all4 todas las cabalgaduras,
y haced volver el acémila. |
En tanto que esto pasaba, viendo Sancho que podia hablar a su amo
sin la continua asistencia del Cura y el Barbero, que tenfa por sospechosos,
se llegé a la jaula donde iba su amo, y le dijo: g
—>eflor, para descargo de mi conciencia, le quiero decir lo que pasa
cerca de su encantamento, y es, que aquestos dos que vienen aqui, encu-'
biertos los rostros, son el Cura de nuestro lugar y el Barbero; y imagine
han dado esta traza de llevalle desta manera, de pura envidia que tienen,
como vuestra merced se les adelanta en hacer famosos hechos. Presu-
puesta, pues, esta verdad, siguese que no va encantado, sino embaido.

y tonto; para prueba de lo cual, le quiero preguntar una cosa; y
8l me responde, como creo que me ha de responder, tocard con la
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ﬁmo este engaflo, y verd como no va encantado, sino trastornado el

]m_c_l%regunta, lo que quisieres, hijo, Sancho—respondié Don Q&qofe—;
g yo te satisfaré y responderé a toda tu voluntad; y en lo que1 éceab que
aquellos que alli van, y vienen con nosotros, son el Cura y el Bar erti;
nuestros compatriotas y conocidos, bien podrd ser que parera que son
dllos mesmos; pero que lo sean realmente y en efeto, eso no lo crleas e .
ninguna manera. Lo que has de creer'y entender es, que sl ello?l s% es I;a
tecen, como dices, debe de ser que los que me han enca.ntadod abran fo-
mado esa apariencia y semejanza, porque es facil a los encantadores tor_x;a.r
Ia figura que se les antoja; y habrén tomado las destos nuestros amltios
a darte a ti ocasién de que pienses lo que piensas, y ponerte en un zla.-
rinto de imaginaciones, que no aciertes a salir dél aunque tuv;ese: a
soga de Teseo; y también lo habrén hecho para que yo vacile en mi enten-
dimiento, y no sepa atinar de donde me viene este dafio; por%ue, sl };(r)r
una parte tii me dices que me acompaiian el Barbero y el Cura lf nuestro
pueblo, y por otra yo me veo enjaulado, y sé de mi que fuerzas un]mna,s,
como 1o fueran sobrenaturales, no fueran bastantes para ema;g arm:,
4qué quieres que diga o piense, sino que la manera de mi encand mell; t:
gxcede a cuantas yo he lefdo en todas las historias que traéand etca &
Tleros andantes que han sido encantados? Ansf que, bien puedes llar e pag
y sosiego en esto de creer que son los que dices; porque asi son ¢ os.comte
J0 50y turco; y en lo que toca a querer preguntarme algo, di; que yo

' responderé, aunque me preguntes de aqui a mafiana.
e e e s - Y es posible que sea vuestra merced tan duro de celebro y tan falto de

—{Vélame nuestra Sefiora I—respondi6 Sancho, dando una gran voz—

eche de ver que es pura verdad la que le digo, y que én esta
:.:;]}'gs’ig;l eyngesgracia, tien% mé,spparte la malicia que el encanto? Pergz
pues asf es, yo le quiero probar evidentemente cémo no va encantado. dl
10, digame, asf Dios le saque desta tormenta, y asi se vea en los brazos de
i sefiora Duleinéa cuando menos se plense.. ;
ml-—s?c(;ba de conjurarme—dijo Don Quijote—y pregunta lo'q:éa qui-
sieres; que ya te he dicho que te responderé con toda puntualidad. .
—Eso pido—replicé Sancho—; y lo que quiero saber es, que me diga,
sin afladir ni quitar cosa ninguna, SO con toda verdad, como se ias—
pera que la han de decir y la dicen todos aquellos que profesan las
armas, como vuestra merced las profesa, debajo de titulo de caballeros

- andantes...

—Digo que no mentiré en cosa alguna—respondio Don Quijote—; acaba
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¥a de preguntar, que en verdad que me cansas con tantas salvas, pleg l

¥ prevenciones, Sancho. ;

—Digo que yo estoy seguro de la bondad y verdad de mi amo; y
. porque hace al caso a nuestro cuento, pregunto, hablando con acatami
51 acaso después que vuestra merced va enjaulado, y a su parecer, en

tado en esta jaula, le ha venido gana y voluntad de hacer aguas mayor

0 menores, como suele decirse,

que te responda derechamente, .
-—¢Bs posible que no entiende vuestra merced de hacer aguas men
0 mayores? Pues en la escuela destetan a los muchachos con ello, Py

283

sase que no estaba encantado, y me dejase estar en esta jaula, pere-
y cobarde, defrandando el socorro que podria dar a muchos me-
terosos y mecesitados, que de mi ayuda y amparo deben tener a la
de ahora precisa y extrema necesidad.
Pues con todo eso—replic6 Sancho—digo que, para mayor abun-
dancia y satisfaccion, seria bien que vuestra merced probase a salir
desta edrcel (que yo me obligo con todo mi poder a facilitarlo, y aun

PARTE PRIMERA.—CAPITULO XLIX

—No entiendo eso de hacer aguas, Sancho: aclérate mds, si quierd & sacarle della), y probase de nuevo a subir sobre su buen Rocinante,

¢ también parece que va encantado, segiin va de malenclico y triste;
cho esto, probdsemos otra vez la suerte de buscar mds aventuras;
51 no nos sucediese bien, tiempo nos queda para volvernos a la jaula,

sepa que quiero decir, si le ha venido gana de hacer lo que no se excuglen la enal prometo, a ley de buen y leal escudero, de encerrarme junta-

—Ya, ya te entiendo, Sancho. 8f, y muchas veees, y aun agora la tengs

sdcame deste peligro; que no anda todo limpio.

CAPITULO XLIX

Donde se trata del discreto
cologuio que Sancho Panza tuvo con su sefior
Don Quijote. 2

—jAh!—dijo Sancho—Cogido Je tengo: esto es lo que yo deseaba sab
con el alma y con la vida. Venga acd, sefior; ;podria negar lo que co
mente suele decirse por ahi, cuando una persona est4 de mala volun
«No 86 qué tiene fulano, que ni come, ni bebe, ni duerme, ni respon
propdsito a lo que le preguntan, que no parece sino que est# encant
De donde se viene a sacar que los que no comen, ni beben, ni duerme
hacen las obras naturales que yo digo, estos tales estén encantados;
no aquellos que tienen la gana que vuestra merced tiene, y que bebe cu
se lo dan, y come cuando lo tiene, y responde a todo aquello que le pr
guntan.

—Verdad dices, Sancho—respondié Don Quijote—; pero ya te he
que hay muchas maneras de encantamentos, y podrfa ser que con el ie
se hubiesen mudado de unos en otros, y que agora se use que los en
tados hagan todo lo que yo hago, aunque antes no lo hacfan: de ma
que contra el uso de los tiempos no hay que argiiir ni de que hacer
secuencias. Yo 86 o tengo para mi que voy encantado, y esto.me b
para la seguridad de mi conciencia; que Ia formaria muy grande

‘mente con vuestra merced, si acaso fuere vuestra merqed tan desdichado,
¥ yo tan simple, que no acierte a salir con lo que digo. -f
Yo soy contento de hacer lo que dices, Sancho hermano—replicd

4 Don Quijote—; y cuando tii veas eoyuntura de poner en obra mi liber-
| tad, yo té obedeceré en todo y por todo; pero ti, Sancho, verds ¢omo

te engafias en el conocimiento de mi desgracia. |
. En estas platicas se entretuvieron el caballero andante y el mal an
‘dante escudero, hasta que llegaron donde, ya apeados, los aguardaban

1 ¢l Cura, el Candnigo y el Barbero. Desunci6 luego los bueyes de la carreta

oyero, y dejolos andar a sus anchuras por aquel verde y apacible

0, euya frescura convidaba a quererla gozar, no a las personas tan
encantadas como Don Quijote, sino a los tan advertidos y- diseretos
¢omo su escudero, el cual rogd al Cura que permitiese que su sefior saliese

¢ un-rato de la jaula; porque si no le dejaban salir, no irfa tan limpia

quell prision como requeria la decencia de un tal caballero como su
ano, it

Entendiéle ¢l Cura, y dijo que de muy buena gana harfa lo que le

3,51 no, temiera que, en viéndose su sefior en libertad, habia de hacer

las suyas, y irse donde jamds gentes le viesen,

—Yo le fio de la fuga—respondié Sancho.

—Y yo y todo—dijo el Canénigo—, y mds si él me da la palabra,
mo caballero, de no apartarse de nosotros hasta, que sea nuestra vo-
untad.

=i doy—respondié Don Quijote, que todo lo estaba escuchando—;
cuanto mas que el que estd encantado, como yo, no tiene hbgrtad para
hager de su persona lo que quisiere; porque el que le encantd le puede
hager que no se mueva de un lugar en tres siglos; y si hubiere huido,
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le hard volver en volandas; y que, pues esto era asf, bien podian
talle, y més siendo fan en provecho de todos; y del no soltalle les
testaba que no podia dejar de fatigalles el olfato, si de alli no se desvi

Tomdle 1a mano el Canénigo, aunque las tenia atadas, y debajo def

buena fe y palabra, le desataron, de que €l se alegré infinito, y en gram
manera de verse fuera de la jaula; y lo primero que hizo, fué estiray
todo el cuerpo, y luego se fué donde estaba Rocinante, y déndoled

palmadas en las ancas, dijo: 8

—Atim espero en Dios y en su bendita madre, flor y espejo de log
ballos, que presto nos hemos de ver los dos cual deseamos , tii con tu sel
a cuestas, y yo encima de ti, ejercitando el oficio para que Dios me &
al mundo. )

Y diciendo esto, Don Quijote se aparté con Sancho en remota pat

de donde vino m4s aliviado, y con mds deseos de poner en obra lo quél do su natural inclinacién, quisiere leer libros de hazafias y de caballerfas,

escudero ordenase.

Mirébalo el Canénigo, y admirdbase de ver la extrafieza de su graff

locura, y de que en cuanto hablaba y respondia mostraba tener bonis
entendimiento; solamente venia a perder los estribos, como otras ¥e
se ha dicho, en tratdndole de caballerfas. Y asf; movido de compas
después de haberse sentado todos en la verde yerba para esperar el rep
to del Canénigo, le dijo: : - '

—;Es posible, sefior hidalgo, que haya podido tanto con vuestra X
ced la amarga y ociosa letura de los libros de caballerfas, que le ha
vuelto el juicio de modo, que venga a creer que va encantado, con
cosas desto jaéz, tan lejos de ser verdaderas como lo estd la mesma 1
tira de la verdad? Y jeomo es posible que haya entendimiento hum
que se d¢ a entender que ha habido en el mundo aquella infinidad
Amadises y aquella turbamulta de tanto famoso caballero, tanto en
rador de Trapisonda, tanto Félixmarte de Hircania, tanto palafrén,
doncella andante, tantas sierpes, tantos endriagos, tantos gigantes,
inauditas aventuras, tanto género de encantamentos, tantas batalla
tos desaforados encuentros, tanta bizarrfa de trajes, tantas princesas
moradas, tantos escuderos condes, tantos enanos graciosos, tanto bil
tanto requiebro, tantas mujeres valientes, y finalmente, tantos y tan

paratados casos como los libros de caballerfas contienen? De mi sé det

que cuando los leo, en tanto que no pongo la imaginacién en pensar
son todos mentira y liviandad, me dan algén contento; pero cuando

en la cuenta de lo que son, doy con el mejor dellos en Ia pared, y aun d
con 61 en el fuego, si cerca o presente le tuviera, bien como mereced
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de tal pena por ser falsos y embusteros y fuera del trato que pide la comin
natiraleza; y como a inventores de nuevas sectas y de nuevo modo de
vida, y como a quien da ocasitn que el vulgo ignorante venga a creer y
tener por verdaderas tantas necedades como contienen. Y aun tienen tanto
atrevimiento, que se atreven a turbar los ingenios de los discretos y bien

" nacidos hidalgos, como se echa bien de ver por lo que con vuestra merced

han hecho, pues le han trafdo a términos que sea forzoso encerrarle en una
jaula y traerle sobre un carro de bueyes, como quien trae o lleva algiin leon

g algiin tigre de lugar en lugar, para ganar con él dejando que le vean. Ea,

sefior, Don Quijote, duélase de sf mismo, y rediizgaseal gremio de la disere-

' ¢in, y sepa usar de la mucha que el cielo fué servido de darle, empleando

el felicisimo talento de su ingenio en otra letura, que redunde en aprovecha-
miento de. su conciencia y en aumento de su honra, Y si todavia, llevado

Jea en Ia sacra Escritura el de los Jueces, que alli hallard verdades gran-
diosas y hechos tan verdaderos como valientes. Un Viriato tuvo Lusitania; |
un César, Roma; un Anibal, Cartago; un Alejandro, Greeia; un conde Fer-

" ndn Gonzdlez, Castilla; un Cid, Valencia; un Gonzalo Ferndndez, Andalu-
' ¢fa; un Diego Garefa de Paredes, Extremadura; un Garei Pérez de Var-
.~ gas, Jerez; un Garcilaso, Toledo; un don Manuel de Ledn, Sevilla; euya
leceitn de sus valerosos hechos puede entretener, ensefiar, deleitar y ad-

mirar a los m4s altos ingenios que los leyeren. Esta sf serd letura digna del

" buen entendimiento de vuestra merced, sefior Don Quijote mio; de la cnal
* saldrd erudito en Ia historia, enamorado de la virtud, ensefiado en la bon-

dad, mejorado en las costumbres, valiente sin temeridad, cuerdo sin cobar-

* dia; y todo esto para honra de Dios, provecho suyo y fama de la Mancha,
o, segtin he sabido, trae vuestra merced su prineipio y origen.

. Atentisimamente estuvo Don Quijote escuchando las razones del Cang-
' nigo; y cuando vi6 que ya habia puesto fin a ellas, después de haberle es-

‘fado un buen espacio mirando, le dijo:

- —Paréceme, seitor hidalgo, que la platica de vuestra merced se ha enca-
. minasa a querer darme a entender que no ha habido caballeros andantes
. en el mundo, y que todos los Iibros de caballerfas son falsos, mentirosos, da-
 fiadores, o inttiles para la reptiblica; y que yo he hecho mal en leerlos, y
“mds mal en creerlos y peor en imitarlos, habiéndome puesto a se-
gair la durfsima profesién de la caballerfa andante que ellos ensefian;

negindome que no ha habido en ¢l mundo Amadises, ni de Gaula, -
ﬁii:-de Greeia, ni todos los otros caballeros de que lag escrituras estdn
tenas,




286
—Todo es al pie de la letra, como vuestra
a esta sazon el Canbnigo.

A lo cual respondié Don Quijote: .
—Afiadié también vuestra merced que me habian hecho mucho dafio tar
les libros, pues me habfan vuelto el juicio y puéstome en una jaula, y que
me serfa mejor hacer la enmienda y mudar de letura, leyendo otros mds
verdaderos y que mejor deleitan y ensefian. i
—Asf es—dijo el Canénigo, !
—Pues yo—replicé Don Quijote—hallo por mi cuenta que el sin juiciof
y el encantado es vuestra merced, pues se ha puesto a decir tantas blasfes
mias contra una cosa tan recebida en el mundo y tenida por tan verdadera,
que el que la negase, como vuestra merced la niega, merecerfa la mesma
pena que vuestra merced dice que da a los libros cuando los lee y I enfas
dan; porque querer dar a entender a nadie que Amadis no fué en el mundg,
ni todos los otros caballeros aventureros de que estén colmadas las histos
rias, serd querer persuadir que el sol no alumbra, ni el hielo enfria, ni la tie=
Ira sustenta. Porque ¢qué ingenio puede haber en el mundo que pueda per=|
suadir a otro que no fué verdad lo de la infanta Floripes y Gili de Borgoiia,
¥ lo de Fierabrés con el puente de Mantible, que sucedié en el tiempo de Car-}
lo Magno? Que jvoto a tal que es tanta verdad, como es ahora de dia! Y sif
es mentira, también lo debe de ser que no hubo Héetor, ni Aquiles, ni lau
guerra de Troya, ni los doce Pares deFrancia, ni el rey Artus de Ingalaterra,
que anda hasta ahora convertido en cuervo, yle esperan en su reino por mo=§
mentos. Y también se atreveran a decir
rino Mezquino y la de la demanda del santo Grial, y que son apéerifos log
amores de Don Tristén y la reina Iseo, como los de Ginebra y Lanzarote,
habiendo personas que casi se acuerdan de haber visto a la duefia Quinta-
fiona, que fué la mejor escanciadora de vino que tuvo la Gran Bretafia. ¥
es esto tan ansi, que me acuerdo yo que me decfa una mi agiiela de parte dé §
mi padre, cuando vefa algunas duefias con tocas reverendas: «Aquélla, nie
10, se parece a la duefia Quintafionay; de donde arguyo yo que la debié dai}
_conocer ella, o por lo menos debié de aleanzar a ver algtn retrato suya.'Lg

Pues ¢quién podra negar no ser verdadera la historia de Pierres y la linda’
Magalona, pues aun hasta hoy dia se ve en la armerfa de los Reyes la clavis
ja con que volvia el caballo de madera sobre que iba el valiente Pierres por.
los aires, que es un poeo mayor que un timén de carreta? Y junto a la cla§
vija est4 la silla de Babieca, y en Roncesvalles est4 el cuerno de Roldén,
. tamafio como una grande viga; de donde se infiere que hubo doce Pares,’
que hubo Pierres, que hubo Cid, y Bernardo del Carpio, y otros caballerod
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merced lo va relatando—dijy i

que es mentirosa la historia de Guas}
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semejantes, destos que dicen las gentes que a sus venturas van. Sino, diga-
me también que no es verdad que fué caballero andante el valiente lusitano
Juan de Merlo, que fué a Borgoiia, y se combatié.en la cindad de Arrds con
¢l famoso sefior de Charnf, llamado Mosén Pierres, y después en la ciudad
de Basilea con Mosén Enrique de Remestén, saliendo de entrambas empre-
gas vencedor y lleno de honrosa fama; ni las aventuras ni desaffos que
también acabaron en Borgoiia los valientes espaiioles Pedro Barba y Gu-
tierre Quijada (de cuya alcurnia yo deciendo por linea recta de varén), ven-
ciendo a los hijos del conde de San Polo. Niéguenme asimismo que no fué
a buscar las aventuras a Alemania don Fernando de Guevara, glond.e 88
combati6 con Micer Jorge, caballero de la casa del duque de Austria. Digan
que fueron burla las justas de Suero de Quifiones, el del Paso; las empresas
de Mosén Luis de Falces contra don Gonzalo de Guzmdn, c_a,b_a,]lero caste-
Hlano, con otras muchas hazafias hechas por caballeros cristianos destos
y de los reinos extranjeros, tan auténticas y verdaderas, que forno a decir
que el que las negase carecerfa de toda razén y buen discurso.

Admirado quedé el Canénigo de oir la mezcla que Don Quijote hacfa de

PARTE PRIMERA.—OCAPITULO XLIX

| verdades y mentiras, y de ver la noticia que tenfa de todas aquellas cosas

tocantes y concernientes a los hechos de su andante caballeria; y asi, 1
respondié: ;
-p—No puedo yo negar, seiior Don Quijote, que no sea verdad algo de lo
‘que vuestra merced a dicho, especialmente en lo que toca a los caballeros
andantes espafioles; y asimesmo quiero conceder que hubo doce Pares de
Francia, pero no quiero creer que hicieron todas aquellas cosas que el arzo-

.~ bispo Turpin dellos escribe; porque la verdad dello es, que fueron caballe-

108 escogidos por los reyes de Francia, a quien llamaron Pares, por ser fo-
dos iguales en valor, en calidad y valentfa (a lo menos, sino lo eran, era ra-

260 que lo fuesen), y era como una religién de las que ahora se usan, de

Santiago o de Calatrava, que se presupone que los que la profesan han de
ser o-deben ser caballeros valerosos, valientes y bien nacidos; y como aho-
ra dicen caballeros de San Juan o de Alcdntara, decfan en aquel tiempo
caballero de los Doce Pares, porque fueron doce iguales los que para esta

- religibn militar se escogieron. En lo de que hubo Cid no hay duda, ni menos
. Bemardo de Carpio; pero de que hicieron las hazaiias que dicen, creo que
- lahay muy grande. En lo otro de la clavija, que vuestra merced dice, del

eonde Pierres, y que estd junto a la silla de Babieca en la armeria de los Re-

| ¥es, confieso mi pecado; que soy tan ignorante o tan corto de vista, que,

aunque he visto la silla, no he echado de ver la clavija, y més siendo tan

| grande eomo vuestra merced ha dicho.
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—Pues alli estd sin duda alguna—replicé Don Quijote—; y por més sef
fias, dicen que estd metida en una funda de vaqueta, porque no se tome dif
moho.

—Todo puede ser—respondi6 el Canénigo—; pero, por las Ordenes que

' recebi, que no me acuerdo haberla visto; mas, puesto que conceda que estd

alli, no por eso me obligo a creer las historias de tantos Amadises ni las dg
tanta turbamulta de caballeros como por ahf nos cuentan, ni es razon que
un hombre como vuestra merced, tan honrado, de tan buenas partes y dg
tado de tan buen entendimiento, se dé a entender que son verdaderas tand
tas y tan extrailas locuras como las que estén escritas en los disparatade
libros de caballerfas,

]

CAPITULO L

De las discretas altercaciones que Don Quijote v el
Candnigo tuvieron, con otros sucesos.

—jiBueno esté eso!—respondi6 Don Quijote— Los libros que estédn iny
presos con licencia de los Reyes, y con aprobacién de aquellos a quien g
remitieron, y que con gusto general son lefdos y celebrados de los grandes
y de los chicos, de los pobres y de los ricos, de los letrados e ignorantes, d¢
los plebeyos y caballeros, finalmente, de todo género de personas, de cuak
quier estado y condicién que sean, shabian de ser mentira, y mas llevando}
tanta apariencia de verdad, pues nos cuentan el padre, la madre, I
patria, los parientes, la edad, el lugar y las hazafias, punto por punto
dia por dia, que el tal caballero hizo o tales caballeros hicieron? Callé
vuestra merced, no diga tal blasfemia, y créame; que le aconseje en esti
lo que debe de hacer como discreto; si no, digame, ¢hay mayor contentd
que ver, como si dijésemos, que aqui ahora se muetran delante de nos
ofros un gran lago de pez hirviendo 2 borbollones, y que andan nadando
cruzando por €1 muchas serpientes, culebras y lagartos, y otros muchos gés
neros de animales feroces y espantables, y que del medio del lago sale una}
voz tristisima que dice: «T'i, caballero, quien quiera que seas, que el temes
roso lago estds mirando, si quieres alcanzar el bien que debajo destas negrad

aguas se encubre, muestra el valor de tu fuerte pecho, y arrbjate en mitad}

de su negro y encendido licor; porque, si asf no lo haces, no serds digno de
ver las altas maravillas que en s encierran y contienen los siete castillos dé
las siete Fadas que debajo desta negrura yacens! ¢Y que apenas el cabad
llero no ha acabado de oir la voz temerosa, cuando, sin entrar mas en cuens

h
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tas consigo, sin ponerse a considerar el peligro a que se pone, y aun sin des-
pojarse de la pesadumbre de sus fuertes armas, encomendandose a Dios, y
asu sefiora, se arroja en mitad del bullente lago, y cuando no se cata ni sa-
be donde ha de parar, se halla entre unos floridos campos, con quien los
Eliseos no tienen que ver en ninguna cosa?

Alli le parece que el cielo es mds transparente, y que el sol luce con cla-
ridad mds viva. Ofrécesele a los ojos una apacible floresta, de tan verdes y
frondosos drboles compuesta, que alegra a la vista su verdura, y entretiene
log oidos el dulce y no aprendido canto de los pequefios, infinitos y pinta-
dos pajarillos, que por los intricados ramos van cruzando. Aqui descubre
un arroyuelo, cuyas frescas aguas, que liquidos cristales parecen, corren so-

| bre menudas arenas y blancas pedrezuelas, que oro cernido y puras perlas

semejan. Aculld ve una artificiosa fuente, de jaspe variado y de liso mébr-
mol compuesta; acd ve otra, a lo grutesco ordenada, adonde las menudas
eonchas de las almejas con las torcidas casas, blancas y amarillas, del ca-

| racol, puestas con orden desordenada, mezelados entre eilas pedazos de eris-

tal luciente y de contrahechas esmeraldas, hacen una variada labor; de
manera que el arte, imitando a la naturaleza, parece que allf 1a vence. Acu-
ll4 de improviso se le descubre un fuerte castillo o vistoso aledzar, cuyas
murallas son de macizo oro, las almenas de diamantes, las puertas de ja-
¢intos; finalmente. él es de tan admirable compostura, que, con ser la ma-
teria de que estd formado no menos que de diamantes, de carbuncos, de

. tubles, de perlas, de oro y de esmeraldas, es de més estimacién su hechura:

J ¢hay més que ver, después de haber visto esto, que ver salir por Ia puerta
del castillo un buen nimero de doncellas, cuyos galanos y vistosos trajes,
§i Yo me pusiera ahora a decirlos, como las historias nos los cuentan, serfa
nunca acabar; y tomar luego, la que parecfa principal de todas, por la ma-
10 al atrevido caballero que se arroj6 en el ferviente lago, y llevarle sin ha-
blatle palabra dentro del rico aledzar o castillo, y bafiarle con templadas
aguas, y luego untarle todo con olorosos ungiientos, y vestirle una camisa
de cendal delgadisimo, toda olorosa y perfumada, y acudir otra doneella y
echarle un mantén sobre los hombros, que, por lo menos menos, dicen que
suele valer una ciudad, y aun més? ;Qué es ver, pues, cuando nos cuentan
que tras todo esto le llevan a otra sala, donde hallan puestas las mesas con
tanto concierto, que queda suspenso y admirado? ;Qué el verle echar agua
amanos, toda de 4mbar y de olorosas flores destilada? jQué el hacerle sen-
tar sobre una silla de marfil? ¢Qué verle servir de todas las doncellas, guar-
dando un maravilloso silencio? ;Qué el traerle tanta diferencia de manja-
- Fes, tan sabrosamente-guisados, que no sabe el apetito a cudl deba de alar--
" Quu. esc. 19
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gar la mano, a cudl no? ¢Qué oir la misica que en tanto que come suena, §
sin saber quién la canta ni a donde suena? Y después de la comida acabadaf
y las mesas alzadas, jquedarse el caballero recostado sobre la silla (quiza’
monddndose los dientes como es costumbre), y entrar a deshora por la puer-
ta de la sala otra mucho mds hermosa donecella que ninguna de las primeras, |
-y sentarse al lado del caballero, y comenzar a darle cuenta de qué castilly

es aquél, y de cmo ella estd encantada en él, con otras cosas, que suspenden |
al caballero y admiran a los leyentes que van leyendo su historia! No quierg
yo alargarme més en esto, pues dello se puede colegir que cualquiera parte
que se lea de cualquiera historia de caballero andante ha de causar gusto
y maravilla a cualquiera que la leyere; y vuestra merced créame, y comy
otra vez le he dicho, lea estos libros, y ver como le destierran la melance-'
lia que tuviere, y le mejoran la condicin, si acaso le tiene mala. De mi s¢
decir que, después que soy caballero andante, soy valiente, comedido, libe-|
ral, bien criado, generoso, cortés, atrevido, blando, paciente, sufridor de |
trabajos, de prisiones, de encantos; y aunque ha tan poco que me vi ence-
rrado en una jaula como loco, pienso, por el valor de mi brazo, favorecién- |
dome el cielo, y no me siendo contraria la fortuna, en pocos dias verme rey
de algtin reino, adonde pueda mostrar el agradecimiento y liberalidad que
mi pecho encierra; que, mia fe,
mostrar la virtud de liberalidad con ninguno, aunque en sumo grado la po-
sea; y el agradecimiento que sélo consiste en el deseo es cosa muerta, comos

€s muerta la fe sin obras. Por esto querrfa que la fortuna me ofreciese presto |

alguna ocasién donde me hiciese emperador, por mostrar mi pecho hacien-
do bien a mis amigos, especialmente a este pobre de Sancho Panza, mi es-
cudero, que es el mejor hombre del mundo, y querrfa darle un condado que
le tengo muchos dfas ha prometido, sino que temo que no ha de tener ha-
bilidad para gobernar su estado. - ;
Casi todas estas tltimas palabras oy6 Sancho a su amo, a quien dijos
—Trabaje vuestra merced, sefior Don Quijote, en darme ese condado
tan prometido de vuestra merced como de mf esperado; que yo le prometo |
que no me falte a mf habilidad para gobernarle, y cuando me faltare, yo he'

oido decir que hay hombres en el mundo que toman en arrendamiento los |

estados de los sefiores, y les dan un tanto cada afio, ¥ ellos se tienen cuidado
del gobierno, y el sefior se est4 a pierna tendida, gozando de la renta que
le dan, sin curarse de otra cosa; y asf haré Y0, ¥ no repararé en tanto mas |
cuanto, sino que luego me desistiré de todo, y me gozaré mi renta como unm,

I

duque, y alld se lo hayan.

—Eso, hermano Sancho—dijo el Can6nigo—, entiéndese en cuanto ¢l

seflor, el pobre est4 inhabilitado de poder |
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‘gozar la renta; empero al administrar justicia, ha de atender el sefior del

estado, y aqui entra la habilidad y buen juicio, y principalments la buena
intencidn de acertar; que si ésta falta en los prineipios, siempre miq erra-
dos los medios y los fines; y asi suele Dios ayndar al buen deseo del simple,
tomo desfavorecer al malo del discreto. ;

—No sé esas filosoffas—respondié Sancho Panza—; mas s6lo sé que tan
presto tuviese yo el condado como sabria regirle; que tanta alma tengo yo
como otro, y tanto cuerpo como el que mds, y tan rey serfa yo de nii estado
¢pmo cada uno del suyo, y siéndolo, hg,ria, lo que quisiese, haciendo lo que
i;ﬂisiese, harfa mi gusto, y haciendo mi gusto, estaria contento, y en estando
uno contento, no tiene mas que desear, y no teniendo mds que desear, aca-
hose; y el estado venga, y a Dios y veamonos, como dijo un ciego a otro.

A lo cual replicd Don Quijote:

- —No son malas filosofias esas, como ti dices, Sancho.

_ —Pero con todo eso, hay mucho que decir sobre esta materia de conda-
dos. :

- —Yono 6 qué haya que deeir; s6lo me gufo por muchos y diversos ejem-

plos que podria traer a este propdsito, de caballeros de mi profesin, que,
correspondiendo a los leales y sefialados servicios que de sus escuderos ha-
bian recebido, les hicieron notables mercedes, haciéndolos senoges‘a,bsolu-
tos de cindades y fosulas; y eudl hubo que Ilegaron sus merecimientos a
tanto grado, que tuvo humos de hacerse rey. Pero ¢para qué gasto tiempo
en esto, ofreciéndome un tan insigne ejemplo el grande y nunca bien ala-
bado Amadis de Gaula, que hizo a su escudero conde de la insula Kirme? Y
asi puedo yo, sin escriipulo de conciencia, hacer conde a Sanchp Panza, que
es uno de los mejores escuderos que caballero andante ha tenido.
Admirado quedd el Canénigo de los concertados disparates (si dispa-
rates suiren concierto) que Don Quijote habia dicho, del modo con que ha-
bia pintado la aventura del caballero del lago] dela impresién que en €l ha-
bian hechos las pegajosas mentiras de los libros que habia leido, y final-

" mente, le admiraba la necedad de Sancho, que con tanto ahineo desea:ba
- aleanzar el condado que su amo le habfa prometido. Ya en esto volvian

los eriados del Can6nigo, que a la venta habfan ido por la acémila del re-
puesto; y haciendo Egsa de una alhombra y de la verde yerba del prado,
a la sombra de unos drboles se sentaron, y comieron allf, porque el boyero

. 10 perdiese la comodidad de aquel sitio, como queda dicho.
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i la es procesién de diciplinantes, y que aquella sefiora que Ilevan sobre la
CAPITULO LII neana es 1a imagen benditisima de la Virgen sin mancilla: mire, sefior, lo
De la rara aventura de los diciplinantes QR 1or i Ve oo pusne ek qilting s Jp sabe.

a quien di6 felice fin Don Quijot e, q i - Fafiglse en vano Sancho, porque su amo iba tan puesto en llegar a lo
q Yjore @ cosia ae su Sua0r. Yepsahanados y en librar a la sefiora enlutada, que no oy6 palabra; y aunn
En resolucion, estando todos en regocijo y fiesta, oyeron el son de upgueld 0yera, no volviera, si el rey se lo mandara. Llegé, pues, ala procesios

trompeta tan triste, que les hizo volver los rostros hacia donde les paregiiy pard a Rocinante, que ya llevaba harto deseo de quietarse un poco, y coe

que sonaba; pero el que ms se alborotd de oirle fué Don Quijote, el cualg @8 y ronca voz fh]o:

puso en pie, volviendo asimismo el rostro adonde el son se ofa, y vi6 a deg — V0S0tT08, que quizd por no ser buenos os encubris los rostros, atendu-

hora que por un rescuesto bajaban muchos hombres vestidos de blanco g3 éseuchad lo que deciros quiero. : -
modo de diciplinantes. 1 Los primeros que se defuvieron fueron los que la imagen llevaban; yu d

Era el caso que aquel afio habfan las nubes negado su rocfo a Ia tierra, e 108 €uatro clérigos que cantaban las ledantas, viendo la extrafia catadon
por todos los Iugares de aquella comarca se hacfan procesiones, rogativagtde Don Quijote, la flaqueza de Rocinante, y otras circunstancias de rin-
y diciplinas, pidiendo a Dios abriese las manos de su misericordia y les ligf@uenot6 y descubrid en Don Quijote, le respondi6, diciendo; a
viese; y para este efecto, la gente de una aldea que allf junto estaba, venfif —Seaor hermano, si nos quiere decir algo, digalo presto, porque se van
en procesién a una devota ermita que en un recuesto de aquel valle habjgjesios hermanos abriendo las carnes, y no podemos, ni es razon que nos de-
Don Quijote, que vié los extrafios trajes de los diciplinantes, sin pasarle po {sigam08 & OIr C05a WgunA, £ YA 10 'ce Lt breve, QU6 M ce pasieye
la memoria las muchas veces que los habfa de haber visto, se imagin6

qui Mo e ; "
era cosa de aventura, y que a 6l solo tocaba, como a eaballero andante, @y, una 1o diré—replics Don Quijote—y es ésta: que luego al punto de-
acometerla; y confirméle mds esta imaginacion, pensar que una im . éis Libre a esa hermosa sefiora, cuyas ldgrimas y triste §emblan§e dan cla-
que trafan, cubierta de luto, fuese alguna principal sefiora, que levabagjis Muestras que la llevis contra su voluntad y que algiin notorio desagui-
por fuerza aquellos follones y descomedidos malandrines. Y como esto] le habedes fecho; y yo, que naci en el mundo para desfacer semejantes
y6 en las mientes, con gran ligereza arremeti6 a Rocinante, que pacient ¥i0s, 10 consentiré que un solo paso adelante pase, sin darle la deseada
andaba, quitdndole del arzén el freno y la adarga, y en un punto le enfren hd que merece, n
y pidiendo a Sancho su espada, subié sobre Rocinante y embraz6 su adags Con estas i b todos los que las oyeron en que Don Qmjc_)te
y dijo en alta voz a todos los que presentes estaban: ;tiebl'a de ser’a.lgun hombre loco, y tomdronse a reir muy de gana, cuya risa
—Agora, valerosa compafifa, veredes cusnto importa que haya en ¢ mugjiie Poner pélvora a la célera de Don Quijote, porque, sin decir més pala-
do caballeros que profesan la Orden de la andante caballeria; agora digd) Pri 8acando la espada, arremetid a las andas. Uno de aquellos que las lle-
que veredes en la libertad de aquella buena sefiora, que allf va cautiva, siggya0ats dejando la carga a sus compaiieros, sali6 al encuentro de Don Qui-
han de estimar los caballeros andantes. "~ {lote, enarbolando una horquilla‘o bastén eon que sustentaba las andas en
Y on diciendo esto, apret los talones a Rocinante, porque espuelas agf {Auto que descansaba; y recibiendo en ella una gran cuchillada que le tird
las tenfa, y a todo galope (porque carrera tirada no se lee en toda esta verd LoB Quijote, con que se la hizo tres partes, con el dltimo tercio, que le que-
dadera historia que jamés la diese Rocinante) se fué a encontrar con lo 0 én Ja mano, di6 tal golpe a Don Quijote encima de un hombro (por el
diciplinantes; bien que fueron el Cura y el Can6nigo y Barbero a detenelle mmno) lado di’ labespzda, 61“.9. Iéo ppdoatlmhnlr el a.darg:l °°n:i“ la villana
mas no les fué posible, ni menos le detuvieron I i luerza), que el pobre don Quijote Vino al sueio muy mal parado, .
diciendo. E 2 a¥istan‘se vooes qus auchi o A Sancho Panza, que jadeando le iba a los alcances, viéndole caido, di6
—¢Adénde va, sefior Don Quijote? (Qué demonios leva en el pecho, qué ‘voces 4 su moledor que no le diese otro palo, porque era un pobre caballero

leincitan a ir contra nuestra fe catélica? Advi | of encantado, que no habia hecho mal a nadie en todos los dias de su vida;
PR S oROiion; DCTIR IS PO Kayn vl e aqn‘ 4mas lo que detuvo al villano no fueron las voces de Sancho, sino el ver que
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DON QUIJOTE DE LA MANCHA

Don Quijote no bullfa ni pie ni mano; y asf, creyendo que le habfa
con priesa se alzf 1a tinica a la cinta, y di a huir por la campafia
amo.
: Ya en esto llegaban todos los de la compatifa de Don Quijote
él estaba; mas los de la procesién, que los vieron venir corriend
ellos los cudrilleros con sus ballestas, temieron alglin mal suceso,
ronse todos un remolino alrededor de la imagen; y alzados los cap
empufiando las disciplinas, y los clérigos los ciriales, esperaban e

con determinacion de defenderse, y aun ofender, si pudiesen, a sus acon

dores; pero la fortuna lo hizo mejor que se pensaba, porque Sancl
hizo otra cosa que arrojarse sobre el cuerpo de su sefior, haciend

€1 el mds doloroso y risuefio llanto del mundo, creyendo que estaba
to. El Cura fué conocido de otro cura que en la procesién venia,

El primer cura dié al segando en dos razones cuenta de quién ¢

Quijote, y asf 1 como toda la turba de los diciplinantes fueron a

estaba muerto el pobre caballero,
mas en los ojos, decfa:

—i{Oh, flor de la caballeria, que con sélo un garrotazo, acab
carrera de tus tan bien gastados afios!
gloria de toda la Mancha y aun de todo
él, quedard lleno de malhechores,

y oyeron que Sancho Panza, co

el mundo, el eual, faltando
sin temor de ser castigados de sus1

fechorfas! {OR, liberal sobre todos los Alejandros, pues por sblo un

de servicio me tenfas dada la mejor fnsula que el mar cifie y rode

humilde con los soberbios y arrogante con los humildes, acometeds
peligros, sufridor de afrentas, enamorado sin tacha, imitador de log
nos, azote de los malos, enemigo de los ruines; en fin, caballero ands

que es todo lo que decirse puede!

Con las voces y gemidos de Sancho revivié Don Quijote, y la p
palabra que dijo fué:

—El que de vos vive ausente, dulcisima Dulcinea, a mayores I
que éstas estd sujeto. Aytidame, Sancho amigo,
todo este hombro hecho pedazos.

—Es0 haré yo de muy buena gana,

—Bien dices,

Sancho—respondié Don Quijote—; y serd gran pri
dejar pasar el

mal influjo de las estrellas que agora corre.

jOh, honra de tu linaje, hox

a ponerme sobre el &
encantado; que no estoy para oprimir la silla de Rocinante, porque

sefior mfo—respondi6 Sanchos
volvamos a nuestra aldea en compaiifa destos sefiores, que su bien
y alli daremos orden de hacer otra salida que nos sea de mas provecho y fa

PARTE PRIMERA.—CAPITULO LII

i) Canénigo y el Cura y Barbero le dijeron que haria muy bien en hacer

¢ decia; y asf, habiendo recebido grande gusto de las simplicidades
cho Panza, pusieron a Don Quijote en el carro como antes venia:
ogesion volvid a ordenarse y a proseguir su ecamino; los cuadrilleros
uisieron pasar adelante, y el Cura les pag6 lo que se les debfa; el Can-
 pidi6 al Cura le avisase el suceso de Don Quijote, si sanaba de su
40 51 proseguia en ella; y con esto tomd licencia para seguir su viaje.
todos se dividieron y apartaron, quedando solos el Cura y Bar-
, Don Quijote y Panza y el bueno de Rocinante, que a todo lo que
isto estaba con tanta paciencia como su amo.
4 Yfz:;:ero unci6 sus bueyes 5 acomodd a Don Quijote sobre un haz de
0, y con su acostumbrada flema sigui6 el camino que el Cura quiso;
cabo de seis dfas Ilegaron a la aldea de Don Quijote, adonde entraron
la mitad del dia, que acert6 a ser domingo, y la gente estaba toda en
laza, por mitad de la cual atravesd el carro de Don Quijote. Acudieron
aver lo que en el carro venfa; y cuando conocieron a su compatriota
on maravillados, y un muchacho acudi6 a dar las nuevas al Ama y a

Sobrina de que su tio y sefior venfa flaco y amarillo, y tendido sobre

mton de heno y sobre un carro de bueyes. Cosa de ldstima fué oir
itos que las dos buenas sefioras alzaron, las _bofei_:ada.s que se dieron, -
maldiciones que de nuevo echaron a los malditos libros de caballerfas,
cual s renoyd cuando vieron entrar a Don Quijote por sus puertas.
3 nuevas de la venida de Don Quijote, acudi6 la mujer de Sancho
23, que ya habia sabido que habfa ido con 61 sirviéndole de escudero;
mo vio a Sancho, lo primero que le preguntd fué que si venfa bueno
: Sancho respondié que venia mejor que su amo. :
racias sean dadas a Dios—replicé ella—, que tanto bien me ha
ho! Pero contadme agora, amigo, ;qué bien habéis sacado de vuestras
iderias? (Qué saboyana me traéis a mi? ;Qué zapaticos a vuestros hijos?
No traigo nada deso—dijo Sancho—, mujer mia; aunque traigo otras
de mas momento y consideracion. 3
-Deso recibo yo mucho gusto—respondi6 la mujer—: mostradme esas
8 de més consideracién y mds momento, amigo mio; que las quiero
para que se me alegre este corazon, que tan triste y descontento ha
n todos los siglos de vuestra ausencia.
casa os las mostraré, mujer—dijo Panza—; y por ahora estad
; que siendo Dios servido de que otra vez salgamos en viaje a
‘aventuras, vos me veréis presto conde o gobernador de una fnsula,
0 de las de por ahi, sino la mejor que pueda hallarse!
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—Quiéralo asf el cielo, marido mio; que bien lo habemos menes
Mas decidme, Jqué es eso de insulas? Que no lo entiendo.

—No es la miel para la boca del asno—respondio Sancho—: a §
po lo verds, mujer, y aun te admirards de oirte llamar sefiorfa de
tus vasallos,

—¢Qué es lo que decls, Sancho, de sefiorfas, fnsulas y vasallos?—;

pondi6 Teresa Panza, que asi se llamaba la mujer de Sancho, aung
eran parientes, sino porquese usa en la Mancha tomar las mujeres el apél
de sus marides.

—DNo te acucies, Teresa, por saber todo esto tan aprisa; basta qu
digo verdad, y cose la boca; sélo te sabré decir, asf de paso, que no
cosa mds gustosa en el mundo que ser un hombre honrado escuden
un caballero andante, buscador de aventuras. Bien es verdad que las:
que se hallan no salen tan a gusto como el hombre querrfa, porque d
to que se encuentran, las noventa y nueve suelen salir aviesas y tor
Sélo yo de experiencia, porque de alguna he salido manteado, y d
molido; pero, con todo eso, es linda cosa esperar los sucesos atrav
montes, escudrifiando selvas, pisando pefias, visitando castillos, al
en ventas a toda disereeion, sin pagar, ofrecido sea al diablo el mara

Todas estas platicas pasaron entre Sancho Panza y Teresa Panzaf

mujer, en tanto que el Ama y Sobrina de Don Quijote le recibiero
desnudaron, y le tendieron en su antiguo lecho. Mirdbalas €l con ojo
vesados, y no acababa de entender en qué parte estaba. El Cura e
a la Sobrina tuviese gran cuenta con regalar a su tio, y que est
* alerta de que ofra vez no se les escapase, contando lo que habia sido
nester para traelle a su casa. Aqui alzaron las dos de nuevo los gri
cielo, alli se renovaron las maldiciones de los libros de caballerfas, &
pidieron al cielo que confundiese en el centro del abismo a los autef
de tantas mentiras y disparates. Finalmente, ellas quedaron confu
y temerosas de que se habfan de ver sin su amo y tfo en el mismo p
que tuviese alguna mejorfa, y asf fué como ellas se lo imaginaron,
Pero el autor desta historia, puesto que con curiosidad y diligencial
buscado los hechos que Don Quijote hizo en su tercera salida, no ha
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‘antiguo médico que tenfa en su poder una caja de plomo, que (segtin
dijo) ge habia hallado en los cimientos derribados de una antigua ermita
g e renovaba; en la cual caja se habfan hallado unes pergaminos, eseri-
3 con letras goticas, que contenfan muchas de sus hazafias, y daban
ticia de la hermosura de Dulcinea del Toboso, de la figura de Rocinan-
, de la fidelidad de Sancho Panza y de la sepultura del mismo Don Qui-
te, Bl autor desta historia no pide a los que la leyeren, en premio del
menso trabajo que le costé inquirir y buscar todos los archivos manche-
)¢ por sacarla a luz, sino que le den el mismo crédito que suelen dar los

retos a los libros de caballerfas, que tan validos andan en el mundo;
e con esto se tendrd por bien pagado y satisfecho, y se animard a sacar
buscar otros, si no tan verdaderos, a lo menos de tanta instruccion y
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hallar noticia dellos, a lo menos por escrituras auténticas; sélo la fal

ha guardado en las memorias de la Mancha que Don Quijote, la terd.

vez que sali6 de su casa, fué a Zaragoza, donde se hall6 en unas fami:

justas que en aquella ciudad hicieron, y allf le pasaron cosas dignasf
su valor y buen entendimiento. Ni de su fin y acabamiento pudo alcan§

cosa alguna, ni la alcanzara ni supiera, si la buena suerte no le depar




